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" «Νόμος» σημαίνει τον Νόμον περί Ύδάτοπρομηθείας (δι' Οικιακούς 
Σκοπούς) τών Χωρίων, Κεφ. 349, και οιονδήποτε Νόμον τρόποποιη^ 
τικόν τούτου ή θεσπιζόμενον εις άντικατάστασίν του. 

«Χωρίον» ^σημαίνει το χωρίον Πάνω Άρχιμανδρίτα. 
«"Ύδωρ» σημαίνει το ϋδωρ της ύδατοπρομηθείας. ' ' ' 
«'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας» σημαίνει την 'Εττιτροπείαν Ύδατο­

προμηθείας του χωρίου Πάνω 'Αρχιμανδρίτα. 
«Ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τα μέσα προμηθείας ύδατος.δι' οϊκι^ 

ακούς σκοπούς τά όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται σϋμ­
φώνως προς τον Νόμον εις το χωρίον Πάνω Άρχιμανδρίτα και περι­
λαμβάνει δλα τά φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατοφράκτας, φράκτας 
ποταμίων υδάτων, στέρνες, κιστέρνες, σήραγγας, νερολάκκους, αγω­
γούς ύδατος, υδραγωγεία, μεγάλους υδραγωγούς σωλήνας, σωλήνας, 
πηγάς, νεροδέτες, βαλβίδας, αντλίας, αύλακας, μηχανάς και άλλα 

'·­ κτίσματα, ή μέσα χρησιμοποιούμενα ή κατασκευαζόμενα δια τήν άπο­
θήκευσιν, μεταφοράν, προμήθειαν, διανομήν, καταμέτρησιν ή· διακα­
νονισμόν τοϋ ύδατος της τοιαύτης ύδατοπρομηθείας. 
Κανονισμός 12. Καθ' έκαστο ν έτος ή 'Επιτροπεία Ύδαχοπρομηθείας 

θα όρίζη όμοιόμορφον φόρον μή υπερβαίνοντα £1.000 μίλς ό όποιος θά 
πληρώνεται ύφ' εκάστου οΐκοδεσπότου τοϋ χωρίου δια την διατήρησιν 
τής ύδατοπρομηθείας. 

Κανονισμός 13. Ούχι βραδύτερον τής 31ης Μαρτίου εκάστου έτους 
ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθέίας θά τοιχοκολλά ή θά φροντίζη νά τοιχο­
κολλαται ε'ις δύο περίοπτα μέρη τοϋ χωρίου γνωστοποίησις υπογραφο­
μένη ύπότοΰ Προέδρου τής 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας καίάναγγέλ­
λρυσα τον φόρον τον ορισθέντα διά το έτος εις το όποιον αναφέρεται ή 
γνωστοποίησις ό τοιοϋτος δε φόρος θά πληρώνεται ύφ' εκάστου οΐκο­
δεσπότου τοΰ χωρίου προς τήν Έπιτροπείαν Ύδατοπρομηθείας ούχι 
βραδύτερον τής 30ής Σεπτεμβρίου τοϋ ιδίου έτους. ·­­: 

ΜΕΡΟΣ II. 
(Κανονισμός 2 (3).) 

ΜΗ ΙΣΧΥΟΝΤΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 
(Κανονισμοί 2, 12 καΐ 13). 

Οί ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοϋ Έπαρχου τής 'Επαρχίας 
Πάφου. 

(Υ,Ε. 333/60.) 

'Αριθμός 236 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΤΩΝ ΧΩΡΙΩΝ (ΟΙΚΙΑΚΟΙ ΣΚΟΠΟΙ) 

ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 349. 

Κανονισμοί θεσπισθέντες ύπό τής 'Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας τοϋ 
χωρίου Κονιά συμφώνως προς το άρθρον 30. 

'Εν τη ενασκήσει τών εξουσιών διά τών οποίων είναι περιβεβλημένη 
συμφώνως προς το άρθρον 30 τοϋ περί Ύδατοπρομηθείας (δι' Οικιακούς 
Σκοπούς) τών Χωρίων Νόμου, Κεφ: 349, ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομη­
θείας τοϋ χωρίου Κονιά θεσπίζει ώδε τους ακολούθους Κανονι­
σμούς:— 

Ι. Οί Κανονισμοί ούτοι δύνανται νά άναφέρωνται ώς οί Χωριτικοι 
Κανονισμοί Ύδατοπρομηθείας δι' Οικιακούς Σκοπούς (Κονιά) 
τοϋ 1962. 

2.—(Ι) Τηρουμένων τών προνοιών τών παραγράφων (2) και (3) τοϋ 
παρόντος Κανονισμού οί περί Ύδατοπρομηθείας Κανονισμοί τοϋ χωρίου 
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Έλαια τοϋ 1950 δημοσιευθέντες εις την Έπίσημον 'Εφημερίδα της Ιης 
Νοεμβρίου I95C— 

(α) θα θεωρώνται ώς Κανονισμοί θεσπισθέντες ύπό της 'Επιτροπείας 
Ύδατοπρομηθείας τοϋ χωρίου Κονιά και θά ενσωματωθούν 
με τους παρόντας Κανονισμούς, και 

(β) θά έφαρμόζωνται εις το χωρίον Κονιά. 
(2) Οί εις το Μέρος Ι τοϋ κατωτέρω Πίνακος αναφερόμενοι Κανονισμοί 

θά αντικαταστήσουν τους αντιστοίχους περί Ύδατοπρομηθείας Κανο­
νισμούς τοϋ χοορίου Έλαία τοϋ 1950. 

(3) Οί εις το Μέρος II τοϋ κατωτέρω Πίνακος αναφερόμενοι Κανο­
νισμοί περί Ύδατοπρομηθείας τοϋ χωρίου Έλαία τοϋ 1950 δεν θά ισχύουν 
διά το χωρίον Κονιά. 

Π Ι Ν Α Ξ . 
ΜΕΡΟΣ Ι. 

(Κανονισμός 2 (2).) 
ΑΝΤΙΚΑΘΙΣΤΩΝΤΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 

Κανονισμός 2. Εϊς τους Κανονισμούς τούτους, έκτος εάν το κεί­
μενον άλλως άπαιτή— 

«Έπαρχος» σημαίνει τον Έπαρχον Πάφου καΐ περιλαμβάνει τον 
Βοηθόν "Επαρχον της Επαρχίας αυτής. 

«Νόμος» σημαίνει τον Νόμον περί Ύδατοπρομηθείας (δι' Οικιακούς 
Σκοπούς) των Χωρίων, Κεφ. 349, καΐ οιονδήποτε Νόμον τροποποιη­
τικόν τούτου ή θεσπιζόμενον εις άντικατάστασίν του. 

«Χωρίον» σημαίνει το χωρίον Κονιά. 
«Ύδωρ» σημαίνει το ϋδωρ της ύδατοπρομηθείας. 
«Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας» σημαίνει τήν Έπιτροπείαν Ύδατο­

προμηθείας τοϋ χωρίου Κονιά. 
«Ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τά μέσα προμηθείας ύδατος δι' οικι­

ακούς σκοπούς τά όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται συμ­
φώνως προς τον Νόμον ε'ις το χωρίον Κονιά και περιλαμβάνει 
δλα τά φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατοφράκτας, φράκτας ποτα­
μίων υδάτων, στέρνες, κιστέρνες, σήραγγας, νερολάκκους, αγωγούς 
ϋδατος, υδραγωγεία, μεγάλους υδραγωγούς σωλήνας, σωλήνας, 
πηγάς, νεροδέτες, βαλβίδας, αντλίας, αϋλακας, μηχανάς και άλλα 
κτίσματα, ή μέσα χρησιμοποιούμενα ή κατασκευαζόμενα διά τήν άπο­
θήκευσιν, μεταφοράν, προμήθειαν, διανομήν, καταμέτρησιν ή διακα­
νονισμόν τοϋ ϋδατος τής τοιαύτης ύδατοπρομηθείας. 
Κανονισμός 12. Καθ' εκαστον έτος ή 'Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας 

θά όρίζη όμοιόμορφον φόρον μή υπερβαίνοντα £1.000 μίλς ό όποιος θά 
πληρώνεται ύφ' εκάστου οϊκοδεσπότου τοϋ χωρίου διά τήν διατήρησιν 
τής ΰδατοπρομηθείας. 

Κανονισμός 13. Ουχί βραδύτερον τής 31ης Μαρτίου εκάστου έτους· 
ή Επιτροπεία Ύδατοπρομηθείας θά τοιχοκολλά ή θά φροντίζη νά τοιχο­
κολλάται εις δύο περίοπτα μέρη τοϋ χωρίου γνωστοποίησις ύπογραφο­, 
μένη ύπό τοϋ Προέδρου τής Επιτροπείας Ύδατοπρομηθείας και άναγγέλ­. 
λούσα τον φόρον τον ορισθέντα διά χό έτος εις το όποιον αναφέρεται ή 
γνωστοποίησις ό τοιοΰτος δε φόρος θά πληρώνεται ύφ' εκάστου οϊκο­
δεσπότου τοϋ χωρίου προς τήν Έπιτροπείαν Ύδατοπρομηθείας ουχί 
βραδύτερον τής 30ής Σεπτεμβρίου τοϋ ιδίου έτους. 

ΜΕΡΟΣ II. 
(Κανονισμός 2 (3).) 

ΜΗ ΙΣΧΥΟΝΤΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 
(Κανονισμοί 2, 12 και 13). 

Οί ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοϋ Έπαρχου τής Επαρχίας 
Πάφου. (Υ.Ε. 387/61.) 


